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Ocalan’in aracis1 Reimar Heider, Murray Bookchin ve Janet
Biehl’e!
6 Nisan 2004

Sevgili arkadaglar,

Liitfen kendimi tanitmama izin verin: Adim Reimar Heider, siyasi tutuklu ve en etkili kiirt diigiiniir
ve politikact Abdullah Ocalan’m kitaplariin Almanca ¢evirmenlerinden biriyim.

Ocalan son bes yildir hiicre hapsinde. Bu siire zarfinda Murray Bookchin’in basta “Ozgiirliigiin
Ekolojisi” ve “Ekolojik Bir Topluma Dogru” gibi kendisini derinden etkileyen kitaplarindan bazilarinin
Tiirkce terciimelerini okudu. Siyasi stratejisini “demokratik-ekolojik-toplum” vizyonu etrafinda yeniden
inga etti ve Kiirdistan ve Ortadogu’da bir sivil toplum inga etmek igin bir model gelistirdi. Bookchin’in
kitaplarini tiim kiirt gehirlerindeki her belediye bagkanina tavsiye etti ve herkesin okumasini istedi.

Simdi Bay Bookchin’in bundan haberdar olup olmadigini bilmiyorum, ama eminim bunu duyduguna
memnun olacaktir. Kitaplar1, ézellikle “Ozgiirliigiin Ekolojisi” artik Tiirkiye’de ve Kiirdistan’da cok
okunuyor ve tartigihyor. (Ben de “Ozgiirliigiin Ekolojisi"ni Tiirk¢e ve Almanca okudum ve bu konuda
bir seminer verdim).

Ocalan’m son ¢ikan kitaplarmin heniiz Ingilizce cevirileri olmadig icin {izgiiniim. Bay Bookchin’in ve
diger kitaplarinin onun iizerindeki etkisini size géstermeyi ¢ok isterim. Ama aranizda Almanca anlayan
varsa, onun son kitabindan bazi sayfalar génderebilirim.

Maalesef Bay Bookchin’in e-posta adresini 6grenemedim. Elinde varsa bu konuda bana yardim edebi-
leceginden eminim. Degilse, umarim ona en i¢cten selamlarimi iletebilirsiniz. Kendisiyle iletigime ge¢gmeyi
¢ok isterim.

Yardimin i¢in tesekkiirler,

Reimar Heider

Murray Bookchin’den Reimar Heider’a
11 Nisan 2004

Sevgili Reimar Heider,

6 Nisan tarihli e-mektubunuz icin tesekkiir ederiz. Oncelikle bilmeniz gerekir ki ben hayli yash bir
adamim (83 yagindayim) ve dejeneratif eklem hastaligim ile kalp sorunlarim nedeniyle tam anlamiyla
yiriiyemez haldeyim. Bunu ifade etmemin sebebi, mektuplara ve 6zellikle e-postalara yanit vermekte
sik sik gecikmemin nedenini agiklamaktir.

Ne yazik ki Amerikahlarm cogu gibi ben de PKK ve Abdullah Ocalan hakkinda ¢ok az sey biliyo-
rum. Ancak birka¢ yil énce kendisinin yakalandigina dair haberler hatirliyorum. Dar kafali basimimiz
yliziinden Amerikahlar, Kiirt sorunu hakkinda neredeyse hig bilgiye sahip degil. (Irak’ta yagayan Kiirtler
dahi savag muhabirlerimizce gérmezden geliniyor.) Saym Ocalan’m bes yildir &liim cezasma carptirilmis
oldugunu ve halen tek kigilik bir hiicrede tutuldugunu yalnmzca birkag giin énce 6grendim. En igten
dileklerimle, i¢cinde bulundugu durumla baga ¢ikabilmesini umut ediyorum.

Bana gelince, emek orgiitlerinde miicadele eden bir 6gretmen olarak Amerika Solu’'nda 70 senedir
aktifim. Kisacasi, kendimce yirminci yiizyila dair yagayan bir tarihim. Daima bagkalarinin donmusg
dogmalar haline getirdigi fikirlerin 6tesine bakmaya galigtim.

‘Ozgiirliigiin Ekolojisi ve Ekolojik Bir Topluma Dogru’ kitaplarimn ikisi de 1980’lerde yayinlanda.
Ayrica, “Ozgiirliigiin Ekolojisi” kitabimin Almanca cevirisinin tam metni olmadigini da bilmeniz uygun

I Bu kisim makine gevirisidir. Diizeltimeye/cevrilmeye ihtiyaci var.
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olur. (Ama bildigim kadariyla Tiirkge ceviri eksiksiz.) Ozgiirliik¢ii belediyecilik, konfederalizm, poli-
tikanin parlamentarizmmden ayr1 olarak anlami ve devrimci gelenekten alinacak dersler konularindaki
diigiincelerimi, yazdigim pek ¢ok kitap ve makalede topladim. (Yakin zamanda bu son konu {izerine yaz-
digim dort ciltlik bir kitabi tamamladim. Ugiincii cilt, 6niimiizdeki ay Londra’da Continuum Publishers
tarafindan yayilanacak.) Bu metinler, 6zellikle de hem Almancaya hem Tiirkgeye gevrilmis olan “Kent-
lesmenin Yiikselisi ve Yurttaghgm Diisiisii” sizin ve Saymn Ocalan’m ilgisini ¢ekebilir. Yakin zamanda
yazdigim metinler, Latin Amerika’da, Iskandinavya’da ve Avrupanm diger kisimlar ile Avustralya’da
hayli ilgi uyandirdi.

Halen kesfedecek ¢ok sey var, ama saghgim ve yagim ¢alismama el vermiyor. Bana tekrar yazacak-
saniz, sizden bu yash radikale biraz katlanmanizi, sabir gostermenizi rica edecegim. Saym Ocalan icin
duydugum derin ilgi ve kaygiy: ifade etmek isterim.

Ictenlikle,

Murray Bookchin
131 Ana Cadde, daire. 301
Burlington, VT 05401 ABD
tel.: (802) 863-4545
jbiehl@together.net

Reimar Heider ve Oliver Kontny’den Murray Bookchin’e

5 Mayis 2004

Sevgili Murray Bookchin,

Yazismalarimizin ardindan Saym Ocalan’in Istanbul’daki savunma avukatlarina mektubunuzun ice-
rigi hakkinda bilgi verdigimizi bildirmekten memnuniyet duyariz. Savunma ekibinden Sayin Aydinkaya,
son yasal ziyaretinde Sayin Ocalan’a konuyu kisaca anlatt1. Sayin Ocalan, ilginizden hayli memnun kald:
ve temsilcilerinin derhal sizinle tekrar iletisime ge¢mesini rica etti. Size en igten selamlarin génderdi ve
bugiin en ¢ok ilgilendigi iki yazardan birisinin siz, digerininse Immanuel Wallerstein oldugunu ifade etti.
Saym Ocalan sizin diigiincelerinizi iyi anladigin diisiindiigiinii vurguladi ve hatta kendinden, sizin iyi bir
Ogrenciniz olarak bahsetti. Avukatlarina, en son kaleme aldig1 el yazmasini miimkiin olan en kisa siirede
size ulagtirmalarin séyledi. Bu el yazmasi, 9 Haziran 2004 tarihinde Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi
Yiice Divani huzurunda goriilen davasi icin taslak olarak kaleme aldigi bir metin. Metnin Ingilizce di-
line gevirisi su an Tiirkiye’de bir sirket tarafindan yapilmakta ve umut ediyoruz ki okuyabileceginiz bir
kopyay1 Haziran’a kadar size sunmamiz miimkiin olur.

Saym Ocalan, okudugu doért kitabimzin Tiirkce cevirilerinde bulunan kimi eksikliklerden duydugu
liziintiiyl ifade etti ve sizin fikirlerinize katilmadigi kimi noktalar oldugunu soyledi.

Ancak 6zellikle vurguladigr nokta, diiglincelerinizi takip etmekte ve bu diigiinceleri Orta Dogu top-
lumlarinda uygulanabilirlikleri baglaminda daha da verimli hale getirmeye g¢ok istekli ve gayretli oldu-
guydu. Baz geng takipgilerinizin diigiincelerinizin inceliklerini ve dinamiklerini ele almadaki yetersizlikle-
rini dert etmenize gerek olmadigini, Kiirt Ozgiirlilk Hareketi’'nin fikirlerinizi bagariyla hayata gecirmeye
kararli oldugunu ifade etti. Ayrica, hapishanede yazdig: ii¢ kitap bir arada degerlendirildiginde Mark-
sist Kuramin gegtigimiz 150 yil icerisinde cevap bulamadigi teorik ve pratik a¢gmazlara kimi yanitlar
sunabildigine inandigini ekledi. Agikga ifade etti ki, artik Erken Mezopotamya’da devletin ortaya giki-
sin1, tarihsel bir zorunluluk ve insan gelisimi igin bir gereklilik olarak ‘insafsiz’ bir geligme olarak ele
almanin kuramsal olarak savunulamaz oldugunu diisiinmektedir. Bu yeni el yazmasinda Saym Ocalan,
Neolitik toplumdan erken rahip devleti toplumuna gecise dair daha onceki kimi argiimanlarini tekrar
degerlendirmekte ve tarihsel ve sosyal caligmalar ile insan tarihinin kuramsal kavramsallagtirmalarin-
dan gelen politik perspektifler i¢in kaos kuraminin epistemolojik acilimlarina dair inanilmaz orijinallikte
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fikirler éne siirmektedir. Ocalan bunun hem kendi Mezopotamya tarihine yaklagimini hem de daha 6n-
ceki galigmalarinda vardigi politik sonuglar {izerindeki etkilerini incelemis ve bir 6zgiirlesme siirecinin
amaci olarak devlet kurma paradigmasii tamamen terk etmisgtir. Eko-demokratik toplum kavrami ve
ozgiirliikkcii belediyeciligin Kiirdistan’da uygulanabilirligi {izerine goriiglerini detaylandirmigtir.

Ancak vurguladigi nokta, ¢caligmasinin bir akademisyen eseri degil, Orta Dogu’da Kiirtlerin de iginde
bulundugu krizden ¢ikis i¢in pratik yollar arayan birinin eseri oldugudur.Batili bilimsel sdyleme garpici
elestiriler getiren Ocalan, kendi yaklagiminin daima geleneksel Orta Dogu soylemlerinin cagdas bir ye-
niden okumas: {izerine kurulu olacagini vurgulamigtur.

Saym Ocalan ile iletisim kurmak hususundaki acik zorluklara ragmen, iletisiminizi daha ileriye tasi-
makta yardimci olmaktan mutlu olacagimiz: ifade etmek isteriz. En yakin zamanda sizden haber almak
iizere.

En derin saygilarimla,

Reimar Heider
Oliver Kontny

Murray Bookchin’den Reimar Heider’a
9 May1s 2004

Sevgili Reimar,

Saym Ocalan’m goriiglerini bana ilettiginiz ¢ok tesekkiir ederim. Ozgiirliikcii belediyecilik hakkin-
daki fikirlerimle ilgilenmesi ve ileride Kiirtlerin politik yapisina dair diiginiirken fikirlerimin kendisine
yardimci olmasi beni memnun etti.

Ayrica, Saymn Ocalan ile benim aramda bir diyaloga aracilik etmekte gosterdiginiz bu caba icin de
size tesekkiir ederim. 83 yaginda ve hasta bir adam oldugumu anlamaniz rica edecegim, artik saatlerce
bilgisayar baginda oturamadigimdan makale ve hatta mektup dahi yazamiyorum. Giinde birkag saatten
fazla okumakta dahi zorlaniyorum. (Bu kisa mektup i¢in bile Janet’in yardimina muhtacim.) Zamanimin
cogunu yatakta gecirmek durumundayim. Yani, Sayin Ocalan ile yogun bir teorik diyaloga girecek
konumda degilim, ne kadar istesem de elimden ancak kisa ve eksik yanitlar vermek gelecektir. Yetilerimi
kaybetmig olmaktan dolay1 ¢ok iizgiiniim, ama zamanla yaglanmanin acimasizligini ve 6liimliiliigii kabul
ettim.

Saymn Ocalan bana benim kitaplarim disinda, 6zellikle Orta Dogu kaynaklar: bagta olmak {izere kimi
diger entelektiiel kaynaklardan da beslendiginden bahsediyor. Liitfen kendisinin i¢i rahat olsun, bagka
kaynaklardan beslenmemis olsaydi onu dert ederdim.

Liitfen Saymn Ocalan’a en icten saygilarimi sunun. Umuyorum ki Kiirt halki bir giin, ihtisaminim
bir kez daha parlamasini saglayacak olan 6zgiir, rasyonel bir toplumu kuracaktir. Kiirt halki, kendisine
onderlik eden Saym Ocalan’in becerilerindeki bir lidere sahip oldugu icin ¢ok sansh.

En icten selamlarimla,

Murray Bookchin

Reimar Heider ve Uta Schneiderbanger’dan Murray
Bookchin ve Janet Biehl’e

10 Aralik 2004

Sayin Janet Biehl, Sayin Murray Bookchin,



Ocalan, kadin hareketini 20. yiizyilin en énemli devrimsel hareketi olarak gérmekte, bunun nedenini
ise kadin hareketinin toplumun tiim farkl alanlarinda cinsiyetciligi analiz etmis olmasi, kendinden 6n-
ceki diigiince okullarinin toplumda tespit ettigi temel celigkilerden ¢ok daha fazlasini sosyal bilimlere
kazandirabilmis olmasini bunun nedeni olarak isaret etmektedir.

Saym Ocalan, sizden (Murray Bookchin’den) daha farkli noktalar1 vurgulayarak ele alsa da, calis-
malarinda ekolojik toplum ve 6zgiirliik¢ii belediyecilik gibi kavramlara sik sik atifta bulunmaktadir.

Sevgili Janet,

Ne yazik ki heniiz Tiirkceye cevrilmemis olan kitaplarinizdan bildigimiz kadariyla Saymn Ocalan’m
bakis acisini tartismak ve elestirmek sizin icin de ilgi cekici olabilir. Ozellikle, neredeyse 6 yildir siire-
gelen tecrit kogullar1 dolayisiyla diigincelerini tartigma olanaklarinin son derece sinirli olmasi nedeniyle
kendisinin elestiriyi hos kargiladigini biliyoruz.

80’lerin baglarindan bu yana Kiirdistan’da bir kadin hareketi ortaya ¢ikt1 ve bugiine dek dikkate deger
bir gii¢ kazandi. Bu kadmn hareketinin gelismesi, Kiirt 6zgiirlitk hareketi ve Saymn Ocalan’in ¢abalariyla
dogrudan baglantilidir. Kadinin toplumdaki rolii konusunda Kiirt kadin hareketiyle yaptig1 tartigmalar
kendisini ¢ok etkilemigtir ve yukarida alintilanan fikirler, giiniimiizde kadin hareketi igerisinde en yogun
sekilde tartigilmaktadir.

Avrupa’da siirgiinde yasayan Kiirt kadinlar:, Kiirdistan’in daglar1 ve gehirleri ile diinyanin geri ka-
laninda hareketler ve aktivistlerce yiiriitiilen tartigmalar arasinda bir koprii olmayi ¢ok isterler. Siir-
gilindeki pek ¢ok Kiirt’iin yagadigi Almanya’daki Kiirt kadin hareketi, bu yaz aylarinda 1.Uluslararas:
Kadin Festivali'ni diizenlemis, Kiirt 6zgiirliik miicadelesi ve kadinin toplumdaki roliine dair perspektifler
hakkindaki tartigmay1 genigletmigtir. Farkl {ilkelerden gelen kadinlar barig ve kadina karg: siddet konu-
larinda tartigmalar yiirtitmiglerdir. Festivalin slogani “Kadinlar sinirlari agin, bir araya gelin!” seklinde
olmustur. 2005 yilinda 2. festivalin ana konusu ekoloji olacaktir. Diinyanin her yerinden kadinlar1 davet
ederken sizin de tartismalarimiza katilmakla ilkesel olarak ilgilenip ilgilenmeyeceginizi sormak isteriz.

Janet Biehl’den Reimar Heider ve Uta Schneiderbanger’a
11 Aralik 2004

Sevgili Uta Schneiderbanger ve Reimar Heider,

Murray Bookchin’in sézlerinin gegen yaz Kiirdistan Halk Kongresi'nin ikinci genel kuruluna okun-
dugunu 6grenmek heyecan verici ve birgok Kiirt’iin simdi onun fikirlerine olumlu baktigini bilmek se-
vindirici.

10 Aralik tarihli mektubunuz i¢in tegekkiir ederim. Size cevap yazmakta geciktigim igin liitfen 6ziir-
lerimi kabul edin. Gecikmemin sebebi, Murray’in size bizzat yazmay1 istemesiydi. Bu dileginde samimi
olduguna inaniyorum, ancak bugiline dek saglig1 kendisine engel oldu.

Murray’in sagligr gitgide kotiillesmekte oldugundan, bizler igin sizinle (ve herkesle) yazigmak hayli
zor bir hal aldi. Dejeneratif eklem rahatsizlig1 yiiziinden agrilar: artmakta, ancak aldig: ilaglar: zihinsel
islevlerine etki etmeyecek bir sinirda tutuyor. Yani, kendisi devamli olarak agrilarla savag halinde ki bu
hayli moral bozucu bir siire¢. Son zamanlarda, 84 yagina girmeye yaklagirken sik sik kafas1 karigiyor ve
dikkatini toplayamiyor, en basit konugmalar1 dahi anlamakta zorluk g¢ekiyor. Hayat arkadagi olmakla
birlikte kendisinin bakicisi olarak baga ¢gikmanin en zor oldugu sey de bu durum. Ancak yine de temel
muhakeme yetenegine halen sahip, halen sicak ve cana yakin, acik sozlii ve sefkatli. Ozellikle Kiirtler
ve Kiirt sorunu hakkinda aldigi tiim haberler kendisini biiyiiledi. Son yillarinda kendisi i¢in bir deniz
feneri gibi bir umut 18181 oldunuz.

Beni Kiirt kadin hareketiyle birlikte ekoloji tartigmalarina davet etmenizden biiylik onur duydum.
15 yil kadar 6nce gerici dogasi nedeniyle “ekofeminizm” elestirisi sunan bir kitap yazmigtim. O zamandan

6



bu yana “ekofeminizm” hareket sdyleminden neredeyse kayboldu (gergi buradaki kimi akademisyenlerin
halen kararsiz oldugunu da goriiyorum). O giinden bu yana feminist hareketle pek ilgilenmedim ve
toplumsal ekoloji diigiincesini savunmay1 tercih ettim.

Bugiin, politik olarak higbir islevim yok, ¢iinkii yaghh Murray ile ilgilenmeyi ig edindim. Politikadan
emekli oldugundan beri faaliyetlerimi ona bakmak i¢in hayli simirlandirdim. Tartismalariniza pek sik ka-
tilmamin miimkiin olmayacagini ve tartismalariniza énemli bir katkida bulunmakta yetersiz kalacagimi
diigiiniiyorum. Ama davetiniz i¢in miitesekkirim ve sizler igin verimli bir fikir aligverigi diliyorum.

Murray’in size ve Saym Ocalan’a yazabildigi her seyi derhal tarafimza iletecegim. Liitfen en icten
saygilarimizi kendisine sunun.

En icten selamlarimla,

Janet Biehl
Burlington, Vermont
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